
 

F OR  G AM E RS .  B Y  G A M ER S.  0 

 

     

 

. 

  

RAZER PHONE 

MANUAL 

 
 



 

F OR  G AM E RS .  B Y  G A M ER S.  1 

 

O Razer Phone está equipado com o primeiro ecrã para smartphone com 

 Hz para gráficos mais fluidos. Desfruta de 

um áudio cinemático através dos altifalantes estéreo frontais com 

tecnologia Dolby ATMOS e de música com uma qualidade audiófila, através 

dos teus auscultadores, com a certificação THX. Experimenta o seu 

desempenho ultrarrápido, com o último processador Qualcomm 

Snapdragon 835, com 8 GB de RAM e o melhor design térmico da sua 

classe. Consegue a foto perfeita através das duas câmaras de 12MP, com a 

lente grande angular f 1.7 e Zoom 2x. A bateria de 4000 mAh vai-te 

permitir ficar ligado o dia todo. 
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1. CONTEÚDO DA EMBALAGEM  

▪ Razer Phone [64 GB] 

▪ Bateria de iões de lítio (integrada) 

▪ Cabo de carregamento USB-C 

▪ Adaptador áudio USB-C 

▪ Carregador rápido* 

▪ Clip para retirar cartão SIM 

▪ Guia de informações importantes do produto 

*Pode variar de acordo com a região. 
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2. REGISTO / SUPORTE TÉCNICO 

REGISTO 

Regista o teu produto online, em razer-id.razer.com/warranty, através do teu Razer ID e obtém 

informações atualizadas sobre a garantia do teu produto. 

Se ainda não tens um Razer ID, regista-te em razer-id.razer.com/ e desfruta das várias vantagens 

Razer. 

 

               

 

SUPORTE TÉCNICO 

Tens direito a: 

▪ 1 ano de garantia limitada do fabricante para o telefone*. 

▪ Acesso ao manual, ao suporte técnico gratuito online e à assistência da equipa de suporte 

da Razer, em support.razer.com 

 

* Direitos do consumidor. Esta garantia limitada oferece um conjunto de direitos legais específicos, mas 

podes ter outros direitos que podem variar de acordo com o país, província ou estado. Exceto quando 

permitido pela lei, a Razer não exclui, limita ou suspende quaisquer outros direitos que possas ter. Para 

conhecer todos os teus direitos, consulta as leis do teu país, província ou estado. Podes saber mais sobre 

os termos e condições da garantia em razer.com/warranty 

 

O número de série do 

prod uto encontra-se na 

etiqueta autoc olante 

da embalagem plástica 

do teu telefone.  
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3. ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 

▪  

▪ Memória do sistema: 8 GB com canal duplo (LPDDR4, 1866 MHz) 

▪ Armazenamento: 

• Interno: 64 GB UFS 

• Externo: microSD (classe 10, máx. 2 TB) 

▪ Ecrã: 

• 5,7 polegadas IGZO LCD (1440x2560) 

• 120 Hz, Ampla gama de cores (WCG) 

• Vidro Corning Gorilla 3 

▪ Câmaras traseiras:  

• 12MP AF f1.75 Grande Angular  

• 12MP AF f2.6 Zoom 

• Dual PDAF 

• Dual tone, dual LED flash 

▪ Câmara frontal: 8 MP FF f2.0 

▪ Som 

• Altifalantes estéreo frontais 

• Dois amplificadores 

• Adaptador áudio DAC com certificação THX 

▪ Bateria 

• Bateria de iões de lítio de 4000 mAh 

• Qualcomm QuickCharge 4.0+ 

▪ Wi-Fi: 

• 802.11 a/b/g/n/ac 

• Bluetooth 4.2 

• NFC 

▪ Bandas 

• GSM: Quad-band GSM  

• UMTS: B1/2/3/4/5/8 

• LTE: B1/2/3/4/5/7/8/12/17/19/20/25/26/28/29/30/66 

• TDD LTE: B38/39/40/41 TD-SCDMA: B34/39 
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PESO E TAMANHO APROXIMADOS 

▪ Comprimento: 158,5 mm / 6,24 pol.  

▪ Largura: 77,7 mm / 3,06 pol. 

▪ Espessura: 8 mm / 0,31 pol. 

▪ Peso: 197 g / 0,43 lb 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

F OR  G AM E RS .  B Y  G A M ER S.  7 

 

4. ESQUEMA DO DISPOSITIVO 

 

A. Microfones 

B. Sensor de luz ambiente 

C. Indicador LED 

D. Câmara frontal 

E. Botões de volume 

F. Altifalantes 

G. Porta USB-C 

H. Bandeja de cartão SIM/MicroSD 

I. Botão de ligar/Sensor de impressão digital 
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J. Flash 

K. Lentes da dupla câmara traseira 

L. Adaptador áudio USB-C 

M. Clip para retirar cartão SIM 

N. Cabo de carregamento USB-C 

O. Carregador rápido
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5. CONFIGURAÇÃO DO RAZER PHONE 

INSTALAÇÃO DO CARTÃO SIM/CARTÃO MICROSD 

1. Introduz o clip para retirar o cartão SIM na ranhura da bandeja e pressiona para ejetar e 

retirar a bandeja do cartão SIM. 

 

2. Coloca o cartão SIM* na bandeja de forma correta. Também podes colocar um cartão 

microSD* nesta bandeja para obter armazenamento adicional no telefone. 

 

3. Volta a colocar a bandeja do cartão SIM no telefone e pressiona para encaixar. 

 

 

 *não incluído 

cartão microSD* 

 

 cartão SIM* 

Pression

ar 3 seg. 
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CARREGAR O RAZER PHONE COM O CARREGADOR RÁPIDO 

1. Liga o carregador rápido ao Razer Phone através do cabo de carregamento USB-C e liga-o a 

uma tomada. 

 

2. Quando o Razer Phone estiver completamente carregado, desliga o cabo USB-C do 

telefone. 

 

3. Desliga o carregador rápido da tomada. 

Nota: Para um 

carregamento eficiente do 

telefone, usa o carregador 

rápido fornecido na 

embalagem. Só se devem 

usar e/ou comprar 

acessórios fabricados e/ou 

aprovados pela Razer. 

 

Nota: Quando o telefone está desligado, 

podes ver o nível de bateria 

pressionando a tecla de alimentação.  

Quando o telefone está ligado, o nível de 

bateria aparece no canto superior direito 

do ecrã. 
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LIGAR/DESLIGAR 

Para ligar o telefone, mantém pressionada a tecla de alimentação até que o Razer Phone se ligue. 

Para o desligar, mantém pressionada a tecla de alimentação até que surja no ecrã o menu de ações 

de alimentação e toca em Desligar para desligar o dispositivo. 

 

CONFIGURAÇÃO PARA A PRIMEIRA UTILIZAÇÃO 

Na primeira utilização, o Razer Phone mostra um ecrã de boas vindas que te permite utilizar o 

assistente de configuração e/ou personalizar a vista das definições de acessibilidade do telefone. 

Segue as instruções no ecrã para selecionar o idioma padrão do telefone, aceitar os Termos e 

Condições da Razer, selecionar se o telefone se vai ligar a uma rede wireless ou de dados, copiar 

dados de outro dispositivo móvel ou configurá-lo como um novo dispositivo, personalizar as 

definições do telefone e serviços e também configurar contas. 

Nota: Estas definições podem ser personalizadas mais tarde, através da opção Definições do telefone. 
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6. UTILIZAÇÃO DO RAZER PHONE 

FUNÇÕES PREDEFINIDAS DOS BOTÕES 

▪ Tecla de alimentação  

• Pressionar para bloquear/desbloquear o telefone. 

• Pressionar duas vezes para abrir a aplicação da câmara a partir de qualquer ecrã. 

• Manter pressionada para abrir o menu de ações de alimentação. 

▪ Teclas de volume 

• Aumentar ou diminuir o som de toque, multimédia e notificações. 

• Pressionar qualquer uma a partir da aplicação da câmara para tirar uma foto. 

▪ Tecla de alimentação + Tecla diminuir volume 

• Pressionar as duas teclas simultaneamente para fazer uma captura de ecrã. 

 

GESTOS PARA O ECRÃ TÁTIL 

▪ Tocar. Tocar para selecionar uma opção, abrir uma aplicação ou introduzir texto através do 

teclado virtual. 

▪ Tocar duas vezes. Tocar duas vezes numa imagem para aumentar ou diminuir o zoom 

numa área selecionada ou num texto para escolher uma palavra. 

▪ Tocar sem largar. Tocar sem largar um item ou uma aplicação para abrir as opções 

adicionais.  

▪ Tocar e arrastar. Tocar sem largar um item ou uma aplicação e mexer o dedo para o 

arrastar para outra localização. 

▪ Passar o dedo. Tocar e mover o dedo horizontal ou verticalmente pelo ecrã. Este 

movimento serve para navegar pelas listas, percorrer páginas Web, navegar pelas fotos e 

realizar outras funções de navegação. 

▪ Aproximar e Afastar (2 dedos). Aproximar ou afastar dois dedos para diminuir ou aumentar 

uma imagem ou outro tipo de conteúdos, como um mapa ou uma página Web. 

 

BLOQUEAR/DESBLOQUEAR O ECRÃ 

Para bloquear o ecrã, basta pressionar a tecla de alimentação e o ecrã desliga-se; assim, o ecrã 

encontra-se bloqueado. Para o desbloquear, basta pressionar a tecla de alimentação e deslizar 

para cima. 



 

F OR  G AM E RS .  B Y  G A M ER S.  13 

 

Nota: Caso já tenhas personalizado a definição de segurança do ecrã, pode ser necessário utilizar esta 

definição de bloqueio do ecrã estabelecida para o telefone. Clica aqui para saber mais sobre o bloqueio 

do ecrã 

ECRÃ BLOQUEADO E ECRÃ PRINCIPAL 

 

  

 

 

  

Ecrã bloqueado Ecrã principal 

A. Entrada Google Voice 

B. Desbloquear ecrã 

C. Câmara 

D. Barra de estado 

E. Widget Google Search 

F. Painel de notificações 

G. Barra fixa 

H. Navegação do ecrã principal 
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Ecrã bloqueado 

▪ Entrada de voz. Desliza este ícone para cima para ativar o Google Voice no modo mãos 

livres. 

▪ Emergência. Em caso de emergência, liga para qualquer número de emergência sem 

desbloquear o ecrã. 

▪ Câmara. Desliza este ícone para cima para abrir a aplicação da câmara sem desbloquear o 

ecrã. 

 

Ecrã principal 

▪ Assistente Google. A partir do Ecrã principal desliza para a direita para abrir o Assistente 

Google. Clica aqui para saber mais sobre o Assistente Google 

▪ Barra de estado. Mostra breves informações, como alertas e notificações. 

 Estado da bateria*  Ligado a uma rede Wi-Fi 

 
A carregar bateria  4G+ * 

 Não incomodar  Bluetooth ligado 

 
Não incomodar (silêncio total)  Ligado a um dispositivo Bluetooth 

 Vibrar  Sinal da rede 

 Cartão MicroSD detetado  Sem sinal 

 Nenhum cartão SIM   Localização ativa 

 Chamada perdida  Modo avião 

 Redes Wi-Fi disponíveis  Nova mensagem 

*Pode variar de acordo com o estado, a localização e/ou a aplicação que está a ser usada. 

▪ Widget Google Search. Permite aceder imediatamente à pesquisa Google através da voz ou 

do teclado.  

▪ Painel de notificações. Acesso rápido às principais definições do telefone. Para abrir o 

painel de notificações, basta arrastar a barra de estado para baixo. Um toque permite 

expandir o painel  ou deslizar para baixo de novo mostra todas as definições acessíveis. 

É possível adicionar ou remover o ícone das notificações mostrado, através do ícone Editar    

(  ), ou aceder às definições do telefone através do ícone Definições (  ). 

Os ícones predefinidos mostrados no painel de notificações são os seguintes: 

https://assistant.google.com/
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Ícone Notificação Descrição 

 

Wi-Fi ▪ Mostra a rede Wi-Fi à qual o telefone está ligado. 

▪ Toca para ver outras redes Wi-Fi disponíveis. 

▪ Mantém pressionado para abrir as definições do Wi-Fi. 

Clica aqui para saber mais sobre Wi-Fi 

 

Dados do 

telemóvel 

▪ Mostra o nome do fornecedor de serviços do cartão 

SIM.  

▪ Toca para aceder às definições de Utilização de dados 

do telefone. 

Clica aqui para saber mais sobre a Utilização de dados 

 
Estado da 

bateria 

▪ Mostra a percentagem de bateria. 

▪ Toca para ver o gráfico de Utilização da bateria e/ou 

para aceder ao Modo poupança de bateria.  

▪ Mantém pressionado para abrir as definições da 

Bateria. 

Clica aqui para saber mais sobre as definições da 

Bateria 

 
Não incomodar ▪ Mostra que está a ser usado o modo Não incomodar.  

▪ Toca para ver e modificar as opções disponíveis do 

modo Não incomodar. 

▪ Mantém pressionado para abrir as definições do modo 

Não incomodar. Clica aqui para saber mais sobre o 

modo Não incomodar 

 
Lanterna Toca para ligar ou desligar a lanterna. 

 
Rotação do ecrã ▪ Permite alternar a orientação do ecrã entre os modos 

vertical e horizontal. 

▪ Mantém pressionado para aceder às definições do Ecrã. 

Clica aqui para saber mais sobre o Ecrã 

 
Bluetooth ▪ Toca para ativar o Bluetooth e para ver todos os 

dispositivos emparelhados com o teu telefone através 

de Bluetooth.  

▪ Mantém pressionado para ver todos os dispositivos 

Bluetooth disponíveis. 

Clica aqui para saber mais sobre o Bluetooth 
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Modo avião ▪ Toca para ligar ou desligar o Modo avião. 

▪ Mantém pressionado para aceder às Definições de rede 

e de Wi-Fi. 

Clica aqui para saber mais sobre outras definições de 

Wi-Fi 

 
Dolby Atmos ® ▪ Toca para selecionar e ativar a configuração Dolby 

Atmos. 

▪ Mantém pressionado para abrir a aplicação Dolby 

Atmos. 

Clica aqui para saber mais sobre o sistema Dolby Atmos 

 
Luz noturna ▪ Toca para ligar ou desligar a Luz noturna. 

▪ Mantém pressionado para abrir as definições da Luz 

noturna. 

Clica aqui para saber mais sobre a Luz noturna 

  

Outros ícones que podem ser adicionados ao painel de notificações são os seguintes: 

Ícone Notificação Descrição 

 
Inverter cores ▪ Toca para alternar entre os modos normal e cores 

invertidas. 

▪ Mantém pressionado para abrir as definições de 

Acessibilidade. 

Clica aqui para saber mais sobre Acessibilidade 

 
Hotspot ▪ Toca para ligar ou desligar a função Hotspot. 

▪ Mantém pressionado para abrir as definições de 

Ancoragem e Hotspot portátil. 

Clica aqui para saber mais sobre Hotspot 

 
Localização ▪ Toca para ligar ou desligar a função Localização (GPS). 

▪ Mantém pressionado para abrir as definições da 

Localização. 

Clica aqui para saber mais sobre Localização 

 
Poupança de 

dados 

▪ Toca para ligar ou desligar a função Poupança de dados. 

Esta função evita que as aplicações selecionadas 
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enviem ou recebam dados em segundo plano quando 

estão ativadas. 

▪ Toca para aceder às definições de Utilização de dados 

do telefone. 

Clica aqui para saber mais sobre a Utilização de dados 

 

Google Nearby Toca para aceder à aplicação Google Nearby.  

Clica aqui para saber mais sobre Google Nearby 

 
Cast Toca para projetar o ecrã do teu telefone num dispositivo 

compatível. 

 

▪ Navegação do ecrã principal. Navegação principal em todas as aplicações. 

o         Voltar. Volta ao ecrã anterior ou oculta as janelas ativas. 

o         Ecrã principal. Toca para voltar ao Ecrã principal. Mantém pressionado este 

botão para abrir o Assistente Google. 

o         Aplicações usadas. Mostra todas as aplicações abertas recentemente. Podes 

fechar todas as aplicações abertas com a opção FECHAR TODAS ou abrir as 

aplicações da vista dividida tocando numa aplicação da lista e arrastando-a para 

cima. 

▪ Barra fixa. Permite aceder imediatamente às aplicações mais usadas. 

▪ Gaveta de aplicações. Mostra todas as aplicações instaladas no telefone. Para aceder ao 

menu das aplicações a partir da Barra fixa, basta deslizar para cima. 

 

INTRODUZIR CARACTERES OU TEXTO 

O teclado QWERTY abre automaticamente ao tocar em qualquer campo de introdução de texto. 

Também podes tocar numa das seguintes teclas para usar algumas funções especiais: 

▪ Google Search. Pesquisar e partilhar links de navegação. 

▪ Entrada de voz. Introduzir texto através do Google Voice. 

▪ Símbolo. Introduzir símbolos e/ou outros caracteres especiais. 

▪ Emoticons. Introduzir emoticons. Permite selecionar um dos seguintes: 

o Ativar operação do teclado com uma mão. 

o Mostrar teclas de números e ocultar as opções de texto preditivo no teclado. 

o Colocar o cursor na linha seguinte. 
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▪ Voltar à digitação de texto. Toca neste botão para voltar à digitação de texto depois de 

introduzir um símbolo/emoticon. 
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7. CONFIGURAÇÃO DO RAZER PHONE 

PERSONALIZAR O ECRÃ PRINCIPAL 

Adicionar/Remover atalhos de aplicações 

Para adicionar ícones de novas aplicações ao Ecrã principal, mantém pressionada qualquer 

aplicação na gaveta de aplicações até que apareça o Ecrã principal e arrasta o ícone da aplicação 

para a área do ecrã principal pretendida. 

Para remover o atalho de uma aplicação, mantém pressionado um ícone e toca em Remover. 

Adicionar/Remover páginas do Ecrã principal 

Mantém pressionada a página do Ecrã principal a remover. As páginas do Ecrã principal aparecem, 

o que te permite adicionar outras páginas do Ecrã principal através do ícone  que se encontra à 

direita da página do ecrã principal. 

Alternativamente, pressiona qualquer atalho do Ecrã principal e arrasta-o até à direita das páginas 

do ecrã principal, para criar uma nova página do Ecrã principal. 

Para remover uma página do ecrã principal, pressiona qualquer página do Ecrã principal e arrasta-a 

até ao ícone Remover (  ). 

Usar os widgets 

Os widgets são pequenas versões das aplicações mais usadas que podes adicionar ao teu Ecrã 

principal, para um acesso mais rápido. 

Para adicionar um widget ao Ecrã principal, mantém pressionado o ecrã principal e toca no ícone 

Widgets (  ). Depois, volta a pressionar o widget que queres adicionar e arrasta-o até à 

localização pretendida. 

Agrupar atalhos de aplicações 

Para agrupar vários atalhos de aplicações numa única pasta no Ecrã principal, toca e arrasta o 

atalho da aplicação até ao atalho no qual queres agrupá-lo. 
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PERSONALIZAR AS DEFINIÇÕES 

Acessíveis a partir da Gaveta de aplicações, as Definições permitem personalizar e controlar as 

principais propriedades do telefone. 

Nota: O menu Definições está sempre acessível através da aplicação Definições através da Barra lateral 

. Podes aceder à Barra lateral deslizando para a direita a partir da parte mais à esquerda do ecrã, 

dentro das Definições. 

Wi-Fi e redes 

Permite gerir e configurar várias definições de rede e conectividade 

Wi-Fi  

Liga o telefone a uma rede Wi-Fi numa determinada área. 

Ligação a uma rede Wi-Fi 

Para ligar o telefone a uma rede Wi-Fi: 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Wi-Fi. 

2. Liga o Wi-Fi. O telefone começa automaticamente a procurar as redes disponíveis. Para 

atualizar a lista, toca em  e depois em Atualizar. 

Nota: Também podes aceder à página das definições Wi-Fi através do Painel de notificações. 

Mantém pressionado o ícone Wi-Fi do Painel de notificações para que o telefone procure as redes 

disponíveis. 

3. Toca na rede Wi-Fi à qual te queres ligar e introduz a palavra-passe necessária (quando 

exista). 

Nota: Após a primeira ligação, o telefone liga-se automaticamente a essa rede quando a opção 

Wi-Fi está ativa e a rede se encontra dentro do alcance. 

 

Ligação manual a uma rede Wi-Fi 

Para ligar manualmente o telefone a uma rede Wi-Fi oculta: 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Wi-Fi. 

2. Liga o Wi-Fi. 

3. No final da lista de redes Wi-Fi pesquisadas, toca em + Adicionar rede e introduz os dados 

necessários. 
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Ligação a uma rede Wi-Fi através do WPS 

O Wi-Fi Protected Setup (WPS) permite ligar a um dispositivo WPS ativo com um clique num botão. 

Podes usar a funcionalidade botão de difusão WPS do telefone para te ligar ao teu router com 

WPS: 

1. No teu router, pressiona o botão WPS para inicializar a configuração do WPS. 

Nota: Pode ser necessário consultar o manual de utilizador do router wireless para usar a 

funcionalidade WPS. 

2. No telefone, a partir das definições Wi-Fi, toca em  e depois toca em Avançadas > Botão 

de difusão WPS. O telefone liga-se automaticamente ao router com WPS. 

Nota: Deves finalizar esta configuração num espaço de dois minutos. Caso contrário, pode ser 

necessário voltar a realizar o emparelhamento. 

 

Alternativamente, podes utilizar a funcionalidade do telefone Introdução do PIN WPS para te ligar a 

um router wireless. 

1. No telefone, a partir das definições Wi-Fi, toca em  e depois toca em Avançadas > 

Introdução do PIN WPS. 

2. Na interface do router wireless, introduz o PIN WPS fornecido pelo telefone. O telefone liga-

se automaticamente ao router com WPS. 

Nota: Pode ser necessário consultar o manual de utilizador do router wireless para usar a 

funcionalidade WPS. 

 

Utilizar Wi-Fi Direct 

Liga o teu telefone através de um dispositivo com Wi-Fi Direct através da conectividade wireless. 

Utiliza esta funcionalidade para partilhar contactos e ficheiros com outros dispositivos. 

Ligar/Desligar um dispositivo 

1. No telefone, a partir das definições Wi-Fi, toca em  e depois toca em Avançadas > Wi-Fi 

Direct. 

2. Seleciona da lista o dispositivo ao qual te queres ligar, para enviar um convite Wi-Fi Direct. 

3. Confirma o convite no outro dispositivo. O teu dispositivo está agora ligado ao telefone 

através de Wi-Fi Direct. 

Nota: Para desligar um dispositivo, na lista, toca no dispositivo ligado e confirma. 
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Definições Wi-Fi 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Wi-Fi. 

2. Toca no botão Configurar definições Wi-Fi (  ) para modificar ou ver as seguintes 

propriedades: 

• Redes guardadas. Mostra todas as redes guardadas no telefone. Ao tocar numa das 

redes guardadas podes ver a segurança oferecida pela rede selecionada e podes 

removê-la da lista através do botão ESQUECER. 

• Notificação de rede. Permite ligar ou desligar a disponibilidade das redes Wi-Fi 

públicas. 

• Manter Wi-Fi ligada durante suspensão. Seleciona o comportamento do Wi-Fi do 

telefone durante a suspensão. 

1. Sempre. Durante a suspensão o Wi-Fi mantém-se sempre ligado. 

2. Apenas quando estiver ligado. O Wi-Fi só está ligado durante a suspensão 

enquanto o telefone carrega. 

3. Nunca. O Wi-Fi desliga-se quando o telefone está em suspensão. 

• Propriedades do telefone. Mostra o endereço MAC e o endereço IP do telefone. 

 

Bluetooth 

Permite emparelhar o telefone de forma segura com um dispositivo Bluetooth. 

Configuração das definições do Bluetooth 

Permite emparelhar o telefone de forma segura com um dispositivo Bluetooth. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Bluetooth. 

2. Toca em  para as seguintes operações: 

• Atualizar. Atualiza os dispositivos Bluetooth próximos pesquisados. 

• Mudar o nome. Muda o nome do telefone que é mostrado enquanto dispositivo 

Bluetooth. 

• Mostrar ficheiros recebidos. Abre a pasta do Bluetooth com todos os ficheiros 

transferidos para o telefone. 
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Emparelhar o telefone com um dispositivo Bluetooth 

Para emparelhar o telefone com um dispositivo Bluetooth: 

1. Ativa o dispositivo Bluetooth que queres emparelhar com o telefone. 

Nota: Lembra-te do nome do dispositivo Bluetooth que vais emparelhar com o telefone e verifica 

se este está visível para outros dispositivos Bluetooth. 

2. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Bluetooth. 

Nota: Também podes aceder à página das definições Bluetooth através do Painel de notificações. 

Mantém pressionado o ícone do Bluetooth no Painel de notificações para abrir as definições 

Bluetooth do telefone. 

3. Na lista de dispositivos Bluetooth, toca no dispositivo que queres emparelhar com o 

telefone e confirma que queres emparelhar o telefone com o dispositivo. 

Nota: Também podes permitir que o dispositivo tenha acesso aos teus contactos e histórico de 

chamadas se quiseres usar o dispositivo Bluetooth para realizar chamadas ou partilhar contactos. 

Alguns dispositivos têm uma senha ou um código de emparelhamento Bluetooth que deve ser 

confirmado em ambos os dispositivos. 

4. O dispositivo ficará automaticamente emparelhado e será adicionado à lista de dispositivos 

emparelhados. 

Nota: Quando um dispositivo emparelhado se encontre próximo e visível, se o Bluetooth do 

telefone estiver ligado, os dispositivos ficarão automaticamente emparelhados e/ou facilmente 

acessíveis. 

 

Alterar as permissões do dispositivo Bluetooth 

Após o emparelhamento de um dispositivo Bluetooth com o telefone, podes alterar as permissões 

de utilização do dispositivo emparelhado.  

1. Na lista Bluetooth> Dispositivos emparelhados, toca no ícone  correspondente ao 

dispositivo cujas permissões de utilização queres alterar. 

2. Toca numa das utilizações para as quais queres usar o dispositivo emparelhado. As 

utilizações indicadas a seguir podem variar de acordo com o dispositivo: 

• Áudio do telefone. Usar o dispositivo Bluetooth ligado para as chamadas. 

• Áudio multimédia. Usar o dispositivo Bluetooth ligado. 

• Partilha de contactos. Partilhar os contactos do telefone com o dispositivo 

Bluetooth. 
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Desligar um dispositivo Bluetooth  

Para desligar um dispositivo Bluetooth do telefone: 

1. Na lista Bluetooth> Dispositivos emparelhados, toca no dispositivo Bluetooth ligado que 

queres desligar do telefone. 

2. Toca na opção OK para Desligar. O dispositivo será desligado do telefone.  

 

Esquecer um dispositivo Bluetooth  

Para remover um dispositivo Bluetooth da lista de dispositivos emparelhados: 

1. Na lista Bluetooth> Dispositivos emparelhados, toca no ícone  correspondente do 

dispositivo que queres desemparelhar do telefone. 

2. Toca em Esquecer para remover o dispositivo da lista. 

Nota: Se quiseres voltar a ligar estes dispositivos, terás de voltar a emparelhar o telefone com o 

dispositivo Bluetooth. 

 

 

Utilização de dados 

Serve para controlar e configurar as restrições da utilização de dados em todas as aplicações, 

assim como para configurar as notificações ou avisos ao atingir o teu limite de dados definido. 

Ativar dados móveis 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Utilização de dados > Dados móveis. 

2. Toca em Dados móveis para ligar os dados. 

Nota: Também podes ligar os dados móveis através do painel de notificações. 

 

Verificar a utilização de dados de uma aplicação 

Para ver ou controlar os dados consumidos por uma aplicação: 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Utilização de dados > Dados móveis. 

2. Procura na lista a aplicação que queres consultar. Podes ver, de uma forma geral, os dados 

usados por cada aplicação e basta tocar numa para ver a utilização da mesma. 
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Utilização da Poupança de dados  

Reduz a utilização geral dos dados através da restrição do envio e/ou receção de dados em 

segundo plano. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Utilização de dados. 

2. Toca em Poupança de dados para a ligar. 

3. Toca em Restringir utilização de dados e seleciona as aplicações nas quais queres 

restringir a utilização de dados. 

Nota: Também podes incluir as aplicações de sistema nesta lista tocando em  e depois em 

Mostrar sistema. 

 

Personalizar os Avisos de utilização de dados  

Podes personalizar os teus avisos de utilização de dados de acordo com o teu ciclo de faturação. A 

partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em Definições 

> Utilização de dados > Ciclo de faturação. As propriedades que podes personalizar são as 

seguintes: 

▪ Ciclo de faturação. Define a data do mês na qual o contador da utilização de dados será 

reiniciado. 

▪ Definir aviso de utilização de dados. Ativa ou desativa o aviso de utilização de dados. Ao 

ativar este limite podes configurar o valor de dados que podem ser consumidos até surgir o 

aviso de utilização. 

▪ Aviso de dados. Mostra o valor de dados necessário para despoletar o aviso.  

▪ Definir limite de dados. Desliga automaticamente os dados do telemóvel ao atingir o valor 

de dados definido.  

▪ Limite de dados. Mostra o valor de dados necessário para despoletar o limite. 

 

Outras definições de rede e Wi-Fi 

Configura outras definições de rede e Wi-Fi no teu telefone. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Mais. As definições que podes configurar são as seguintes: 

• Modo avião. Desativa todas as funções de conectividade do telefone, como o Wi-Fi, 

os dados móveis e o Bluetooth. 

• NFC. A ativação do NFC (Near Field Communication) permite a troca de dados 

quando o dispositivo toca noutro dispositivo com NFC. 
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• Chamada Wi-Fi. Encaminha as chamadas para o Wi-Fi ou a rede da operadora de 

acordo com a tua preferência ou com a força do sinal das mesmas. 

Nota: Este serviço pode levar à aplicação de taxas; consulta a tua operadora de rede para 

mais informações. 

• Android Beam. A aplicação Beam permite partilhar sites, vídeos, contactos, etc. com 

outro dispositivo com NFC, quando estes estejam fisicamente próximos. 

• Ancoragem e Hotspot portátil. Utiliza as opções de ancoragem e hotspot da forma 

seguinte: 

▪ Ancoragem USB. Partilha a ligação à Internet do teu telefone com um 

dispositivo ligado por USB. 

▪ Hotspot portátil. Partilha a ligação à Internet do teu telefone transformando-

o num PA móvel ao qual outros dispositivos se podem ligar. 

Nota: Isto pode afetar a utilização normal da bateria. 

▪ Configurar hotspot. Podes alterar as propriedades do hotspot do teu 

telefone da forma seguinte: 

• Nome de rede. Nome do hotspot portátil 

• Segurança. Encriptação usada pela rede. 

• Palavra-passe. Código de segurança do hotspot portátil. 

• Banda PA. A frequência de banda usada pelo hotspot portátil. 

▪ Ancoragem Bluetooth. Partilha a ligação à Internet do teu telefone com um 

dispositivo Bluetooth emparelhado. 

• VPN. Configura, liga e gere as tuas VPN (Redes privadas virtuais). 

Nota: Para usar esta funcionalidade é necessário um pin de bloqueio de ecrã ou uma 

palavra-passe. 

Para adicionar um perfil VPN: 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de 

aplicações e toca em Definições > Mais > VPN. 

2. Toca no botão + Adicionar e introduz as informações necessárias nos 

campos Editar perfil VPN. O novo perfil será adicionado à lista VPN. 

  Para editar um perfil VPN: 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de 

aplicações e toca em Definições > Mais > VPN. 
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2. Toca no ícone de definições correspondente (  ) ao perfil VPN que queres 

editar e altera os campos necessários. 

3. Toca em Guardar para aplicar as alterações ou em Esquecer para eliminar o 

perfil VPN. 

 

  Para ligar ou desligar um perfil VPN 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de 

aplicações e toca em Definições > Mais > VPN. 

2. Toca no perfil VPN ao qual te queres ligar e introduz as informações 

necessárias. 

3. Toca em Ligar. 

Nota: Para desligar de uma VPN, toca no perfil VPN ativo e depois em Desligar. 

• Redes móveis. Gere o serviço de dados do teu telefone. 

▪ Roaming de dados. Ativa e desativa o Roaming de dados quando o 

dispositivo se encontra numa rede diferente. 

▪ Tipo de rede pretendido. Seleciona um tipo de rede específico para o teu 

telefone. 

▪ Permitir modo 4G LTE. Ativa e desativa a utilização do modo 4G LTE para 

melhorar as comunicações de voz e outras. 

▪ Nomes dos pontos de acesso. Seleciona ou adiciona APNs. 

▪ Operadores de rede. Mostra os operadores de rede disponíveis. 

• Repor definições de rede. Repõe todas as alterações das definições de rede, 

incluindo, Wi-Fi, dados móveis e Bluetooth. 
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Dispositivo 

Gere e personaliza as definições do ecrã, som e notificações. Também podes configurar ou gerir 

outras definições de hardware, como armazenamento, memória e gestos. 

Ecrã 

Modifica definições do ecrã do teu telefone, como o brilho, a frequência de atualização e outras 

definições. 

Nível de brilho e luminosidade adaptável 

Modifica o nível do brilho ou otimiza-o de acordo com a luminosidade disponível. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Ecrã. 

2. Toca na opção Nível de luminosidade para ver a barra de luminosidade e aumenta ou 

diminui o brilho do ecrã. 

Nota: Também podes usar a opção de Luminosidade adaptável para otimizar o nível de 

luminosidade de acordo com a iluminação ambiente. 

 

Frequência de atualização 

Modifica a frequência de atualização do ecrã. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Ecrã. 

2. Toca em Frequência de atualização e seleciona a opção de frequência pretendida. 

 

Luz noturna 

O ecrã do telefone fica num tom âmbar, que permite uma leitura mais fácil com pouca luz. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Ecrã > Luz noturna. 

2. Podes modificar as seguintes propriedades da Luz noturna: 

o Ligar automaticamente. Seleciona quando será ativado e desativado o modo Luz 

noturna. 

o Perfil de cores. Seleciona o perfil de cores a usar no modo Luz noturna. 

o Luz noturna. Liga e desliga a Luz noturna.  
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Fundo 

Altera o fundo do ecrã principal e do ecrã bloqueado do telefone. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Ecrã > Fundo. 

2. Seleciona a aplicação na qual se encontra a imagem a usar como fundo. 

3. Toca em Definir como imagem de fundo para usar a imagem selecionada como fundo. 

 

Suspensão 

Personaliza o tempo necessário para que o ecrã se desligue. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Ecrã > Suspensão. 

2. Seleciona o tempo de inatividade necessário para que o ecrã se desligue. 

 

Proteção de ecrã 

Personaliza o ecrã quando o telefone estiver a carregar ou ligado na ancoragem. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Ecrã > Proteção de ecrã. 

2. Ativa e desativa a proteção do ecrã. 

3. Seleciona um modo de proteção de ecrã: 

• Relógio. Mostra um relógio analógico ou digital. Toca no ícone  para selecionar o 

tipo de relógio que será mostrado no modo Luz noturna. 

• Cores. Mostra um espectro de diferentes cores. 

• Foto. Mostra fotografias numa moldura. Toca no ícone  para selecionar a pasta de 

imagens a usar. 

• Quadro de fotos. Mostra fotografias num quadro. Toca no ícone  para selecionar 

a pasta de imagens a usar. 

• Fotos. Mostra imagens do dispositivo ou da tua conta Google e personaliza os 

efeitos e os dados a usar. 
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Ecrã ambiente 

Permite ver as notificações no ecrã quando este se encontra desligado. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Ecrã > Ecrã ambiente. 

2. Ativa o ecrã ambiente para que o ecrã se ligue automaticamente ao receber uma 

notificação. 

 

Tocar para acordar 

Permite ligar o ecrã através de um duplo toque em qualquer parte do ecrã. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Ecrã > Tocar para acordar. 

2. Ativa a opção Tocar para acordar. 

 

Fonte, Tamanho e Resolução do ecrã 

Aumenta ou reduz o tamanho dos itens e do texto no ecrã. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Ecrã. 

2. Escolhe e toca na definição que queres personalizar.  

3. Ajusta a barra para aumentar ou diminuir o tamanho do texto, do visor ou a resolução do 

ecrã. 

 

Rotação do dispositivo 

Define a orientação do ecrã quando o telefone se encontra na posição vertical ou horizontal.  

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Ecrã > Rotação do dispositivo. 

2. Seleciona a orientação do ecrã: 

• Rotação do ecrã. O conteúdo do ecrã do telefone roda automaticamente quando o 

dispositivo é virado. 

• Manter modo vertical. Mantém a orientação do ecrã, mesmo quando o telefone é 

virado. 
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Notificações 

Define de forma individual as notificações de cada aplicação. 

Configuração das notificações de cada aplicação 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Notificações. 

2. Na lista, toca na aplicação que queres configurar. 

3. Escolhe as seguintes definições disponíveis para a aplicação: 

• Bloquear todas. Nunca mostra notificações da aplicação selecionada. 

• Mostrar em silêncio. Mostra as notificações no ecrã, mas sem qualquer som e/ou 

vibração. 

• Substituir Não incomodar. As notificações da aplicação selecionada continuam a 

funcionar com o modo Não incomodar definido como Apenas prioritárias. 

 

Configuração de outras notificações 

Modifica as notificações mostradas pelo indicador LED e o ecrã bloqueado. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Notificações. 

2. Toca em  para ligar ou desligar estas opções: 

• Luz de notificação intermitente. Liga e desliga o indicador LED para notificações. 

• Luz bateria fraca. Liga e desliga o indicador LED para avisar sobre o estado de 

bateria fraca. 

• Com ecrã bloqueado. Mostra ou oculta as notificações das aplicações com o ecrã 

bloqueado. 

 

Som 

Configura os perfis de som, define os volumes de sistema, de toque e outros sons do telefone. 

Selecionar um perfil de som 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Sons. 

2. Toca em Perfil para selecionar um perfil ou toca nas Definições Dolby Atmos para selecionar 

e/ou personalizar o teu perfil. Clica aqui para saber mais sobre a aplicação Dolby Atmos 

 

https://www.dolby.com/us/en/categories/smartphone.html
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Definir o volume e vibração de sistema 

Usa as barras para definir de forma individual o volume para Multimédia, Notificações e Toque. 

Também podes selecionar a opção Vibrar ao tocar para permitir que o telefone vibre ao receber 

uma chamada. 

Não incomodar 

Serve para silenciar ou permitir notificações específicas, ou outros alertas, de acordo com as tuas 

preferências ou horário.  

Configurar o modo Apenas prioridade 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Sons > Não incomodar. 

2. Toca em Prioridade permite apenas. 

3. Ativa as definições do modo Prioridade permite apenas. 

4. Define os contactos que podem enviar-te mensagens ou ligar. 

Nota: também podes ativar a opção Autores de chamadas repetentes, para permitir chamadas 

dos teus contactos te liguem uma segunda vez num período de 15 minutos. 

 

Personalizar regras automáticas 

Podes usar as regras automáticas para definir as notificações, alertas e alarmes que estarão ativos 

durante os períodos escolhidos. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Sons > Não incomodar. 

2. Toca em Regras automáticas. 

3. Seleciona uma das regras predefinidas disponíveis e ativa-a. Também podes tocar em 

Adicionar regra para criar uma nova. 

• Nome da regra. Define o nome da regra. 

• Dias. Define os dias nos quais se aplica a regra. 

• Hora de início e de fim. Define a duração da regra. 

• Não incomodar. Indica o modo Não incomodar a aplicar à regra. 

• Alarme substitui hora de fim. Permite que os alarmes funcionem para além da hora 

de fim. 
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Bloquear efeitos visuais 

Ativa ou desativa que as notificações silenciadas pelo modo Não incomodar surjam no ecrã, ou 

utilizem o indicador LED quando o ecrã está desligado ou ligado. 

Alterar tom de toque 

Personaliza os tons de toque de sistema. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Sons. 

2. Seleciona o teu toque preferido para as seguintes definições: 

• Tom de toque. Modifica o toque das chamadas. 

• Tom de toque de notificação. Aplica um tom de toque para todas as notificações. 

• Tom de toque de alarme. Aplica um tom de toque para todos os alarmes. 

3. Toca em OK para escolher. 

 

Definições dos alertas de emergência 

Modifica as definições dos alertas de emergência e as definições ETWS. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Sons > Alertas de emergência. 

2. Ativa ou desativa as definições dos alertas de emergência e do sistema de aviso de 

terremotos e tsunamis. 

3. Toca em Lembrete de alerta e seleciona o intervalo entre alertas. 

4. Toca em OK para escolher. 

 

Outros sons 

Personaliza outros toques e sons de sistema. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Sons > Outros sons. 

2. Ativa ou desativa qualquer definição dos sons e da vibração. 
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Aplicações 

Permite ver, desativar, gerir ou definir as aplicações predefinidas instaladas no telefone. 

A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Aplicações. Aqui podes ver, alterar ou utilizar as seguintes opções ou definições: 

▪ Desinstalar/Desativar. Desinstala ou desativa uma aplicação. Só podes desativar 

aplicações pré-carregadas.  

▪ Forçar paragem. Para o funcionamento da aplicação selecionada. Esta opção é útil quando o 

comportamento da aplicação não é o correto e/ou quando queres reiniciar a aplicação 

selecionada. 

▪ Armazenamento. Permite ver e gerir o espaço utilizado pela aplicação selecionada. 

▪ Utilização de dados. Permite ver e gerir a utilização de dados da aplicação selecionada. 

▪ Notificações. Permite gerir o comportamento das notificações da aplicação selecionada. 

▪ Abrir por predefinição. Define a aplicação como predefinida quando se acede a ligações 

suportadas. 

▪ Bateria. Mostra a utilização de bateria e CPU da aplicação selecionada. 

▪ Memória. Mostra a utilização de memória RAM da aplicação selecionada. 

▪ Detalhes da aplicação. Redireciona-te para o sítio onde foi feito o download da aplicação. 

Não está disponível para as aplicações pré-carregadas. 

▪ Executar sobre outras aplicações. Permite que uma aplicação seja executada sobre outras 

aplicações. 

▪ Modificar definições de sistema. Permite que a aplicação selecionada modifique as 

definições de sistema do telefone. 
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Armazenamento 

Permite ver e gerir o armazenamento interno e o armazenamento portátil do telefone. 

Gerir armazenamento interno 

Permite aceder e gerir o armazenamento interno do telefone. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Armazenamento. 

2. Toca em Armazenamento interno partilhado. Podes ver e gerir o espaço utilizado por 

categoria ou explorar o armazenamento interno do dispositivo. 

 

Ver armazenamento do dispositivo 

Permite ver e gerir o armazenamento portátil do telefone. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Armazenamento. 

2. Toca em Armazenamento portátil. 

 

Retirar/colocar um cartão microSD 

Antes de retirar um cartão microSD do telefone, recomenda-se remover/ejetar o cartão para evitar 

danos no armazenamento portátil.  

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Armazenamento. 

2. Toca no ícone  do Armazenamento portátil para o ejetar. 

Nota: Para voltar a colocar o cartão toca no armazenamento portátil detetado e toca em Montar. 

3. Retira o cartão MicroSD da ranhura para o cartão SIM. 
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Bateria 

Controla e gere o consumo de bateria de cada aplicação desde o último carregamento do telefone. 

Permitir poupança de bateria 

A função de poupança de bateria serve para reduzir automaticamente o desempenho, os dados em 

segundo plano e outros serviços quando a bateria do telefone atinge uma determinada 

percentagem. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Bateria > Poupança de bateria. 

2. Ativa a poupança de bateria. 

3. Toca em Ligar automaticamente e seleciona o nível de percentagem da bateria para ligar a 

função de poupança de bateria. 

 

Otimizar aplicações para a utilização da bateria 

Algumas das aplicações instaladas estão pré-configuradas para otimizar a utilização da bateria. 

Para modificar a otimização da bateria de uma aplicação: 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Bateria > Poupança de bateria. 

2. Toca em  e depois em Otimização da bateria. 

3. Seleciona uma aplicação da lista para modificar a opção de economia de energia. 

Nota: Também podes selecionar Todas as aplicações e depois Não otimizadas para ver quais as 

aplicações que ainda não foram otimizadas. 

 

 

Memória 

Verifica a utilização de memória de cada aplicação. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Memória. 

2. Seleciona as horas do histórico a partir da lista mostrada. 

 

 

 



 

F OR  G AM E RS .  B Y  G A M ER S.  36 

 

Gestos 

Configura formas adicionais de ativar funcionalidades no telefone. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Gestos. 

2. Ativa e desativa as seguintes funcionalidades: 

• Ir para câmara. Permite aceder à câmara ao pressionar duas vezes a tecla de 

alimentação. 

• Levantar para verificar o telefone. Configura o telefone para ao levantá-lo acordar e 

mostrar as notificações. O telefone só será desbloqueado se o bloqueio de ecrã não 

estiver ativado. 

 

Game Booster 

Permite ver e otimizar a utilização da bateria ao selecionar o melhor modo de bateria de acordo 

com a tua utilização ou através da personalização do consumo para cada jogo instalado. 

Define o modo de Game booster para o teu telefone. O gráfico da bateria mostra o tempo de 

duração da bateria e a percentagem de desempenho que esse modo vai utilizar. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Game Booster. 

2. Escolhe e toca num dos modos da lista. Verifica as alterações no desempenho e na duração 

da bateria através do diagrama. 

• Personalizar. Configura de forma individual o consumo de recursos de cada jogo. 

Podes adicionar/remover jogos/aplicações da lista e configurar cada um deles de 

acordo com as tuas necessidades. 

• Poupança de energia. Maximiza o nível de bateria restante reduzindo o 

desempenho. 

• Desempenho. Maximiza o desempenho geral do telefone. 

3. Também podes ativar a funcionalidade Não incomodar para desativar as notificações 

enquanto jogas. 

4. Ativa ou desativa a opção Partilhar dados de uso e diagnóstico. 
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Preferências Razer 

Permite que o telefone partilhe com a Razer os teus dados de utilização do dispositivo e das 

aplicações para melhorar a tua experiência Android. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Preferências Razer. 

2. Ativa ou desativa a opção Partilhar dados de uso e diagnóstico. 

 

Pessoal 

Personaliza as tuas definições de contas e segurança. 

Localização 

Define o modo de precisão para os serviços de localização utilizados pelas tuas aplicações. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Localização. 

2. Toca em Modo para selecionar o modo de precisão dos serviços de localização. 

• Alta precisão. Utiliza GPS, Wi-Fi, Bluetooth e redes móveis para calcular a 

localização. 

• Poupança de bateria. Utiliza Wi-Fi, Bluetooth e redes móveis para calcular a 

localização. 

• Apenas no dispositivo. Utiliza só o GPS para calcular a localização. 

3. Também podes tocar em  e depois em A analisar para ativar outras funcionalidades que 

podem melhorar ainda mais a exatidão da localização 

• Procurar por Wi-Fi. Permite às aplicações de sistema detetar redes Wi-Fi a qualquer 

momento. 

• Procurar por Bluetooth. Permite às aplicações de sistema detetar dispositivos 

Bluetooth a qualquer momento.   
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Segurança 

Permite configurar as definições de segurança do telefone. 

Definir um bloqueio de ecrã 

Seleciona um bloqueio de ecrã para o teu telefone. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Segurança. 

2. Toca em Bloqueio de ecrã e seleciona o modo de bloqueio de ecrã: 

• Nenhum. Remove o bloqueio do ecrã 

• Passar o dedo. Desbloqueia o ecrã ao passar o dedo. 

• Padrão. Desbloqueia o ecrã através de um padrão de desbloqueio definido. 

• PIN. Utiliza um PIN para desbloquear o ecrã. 

• Palavra-passe. Utiliza uma palavra-passe para desbloquear o ecrã. 

 

Para configurar outras definições do bloqueio do ecrã 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Segurança. 

2. Toca no ícone de definições (  ) no menu Bloqueio do ecrã e configura as seguintes 

opções: 

• Bloquear automaticamente. Define o tempo necessário para ativar o bloqueio 

automático do ecrã. 

• Bloquear com tecla de alimentação. Permite bloquear o ecrã com a tecla de 

alimentação. 

• Mensagem de bloqueio de ecrã. Define uma mensagem de bloqueio de ecrã. 

 

Definir bloqueio com impressão digital 

Também podes gravar a tua impressão digital e usá-la para desbloquear o telefone, entrar em 

aplicações ou outras questões de segurança. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Segurança. 

2. Toca em Impressão digital e segue as instruções que aparecem no ecrã para gravar a tua 

impressão digital. 
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Utilização das definições de bloqueio inteligente 

Depois de definir um bloqueio do ecrã para o telefone, podes usar outras funcionalidades para 

desbloquear facilmente o teu telefone quando seja necessário. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Segurança > Bloqueio inteligente. 

2. Introduz o PIN do dispositivo. Podes usar as seguintes funcionalidades de bloqueio 

inteligente: 

• On-body detection. Uma vez desbloqueado, o telefone permanece desbloqueado 

enquanto está em movimento e bloqueia automaticamente ao parar. 

• Locais fidedignos. Utiliza a morada ou a localização de casa definida para 

desbloquear automaticamente o telefone. 

• Dispositivos fidedignos. Adiciona dispositivos que desbloqueiam automaticamente 

o telefone quando estão próximos. 

• Voz fiável. Usa o reconhecimento de voz do telefone para desbloquear o dispositivo. 

 

Configuração de bloqueio do cartão SIM 

Solicita um código PIN para usar o cartão SIM. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Segurança. 

2. Toca no ícone de definições (  ) no menu Bloqueio do ecrã e configura as seguintes 

opções: 

 

Mostrar palavras-passe 

Mostra por breves instantes a palavra-passe enquanto a escreves. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Segurança. 

2. Ativa a opção Visualizar palavras-passe. 
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Ativar administradores do dispositivo 

Permite ver ou desativar aplicações com privilégios de administrador no telefone. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Segurança. 

2. Toca em Administradores do dispositivo e seleciona as opções das aplicações que queres 

ativar ou desativar. 

 

Fontes desconhecidas 

Permite ativar ou desativar a instalação no telefone de aplicações fora da Google Play de fontes 

desconhecidas. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Segurança. 

2. Toca para ativar ou desativar Fontes desconhecidas. 

 

Armazenamento de credenciais 

Permite ver e gerir as credenciais e os certificados de segurança. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Segurança. 

2. Vai à secção de Armazenamento de credenciais e modifica os seguintes: 

• Tipo de armazenamento. Mostra onde estão guardadas as credenciais. 

• Credenciais fidedignas. Mostra todos os certificados fidedignos. 

• Credenciais de utilizador. Mostra todas as credenciais guardadas no dispositivo. 

• Instalar a partir do cartão SD. Pesquisa os certificados no cartão microSD. 

• Limpar credenciais. Remove todos os certificados. 

 

Agentes fidedignos 

Permite ver ou desativar os agentes fidedignos do telefone. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Segurança. 

2. Toca em Agentes fidedignos e escolhe os agentes fidedignos que queres ativar ou desativar. 
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Fixação do ecrã 

Fixa uma aplicação específica no ecrã, bloqueando temporariamente o acesso às outras aplicações. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Segurança. 

2. Toca para ativar Fixação do ecrã. 

 

Permitir o acesso de utilização 

Permite ver as aplicações com acesso ao teu histórico de utilização. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Segurança. 

2. Toca em Aplicações com acesso de utilização e depois toca nas aplicações às quais queres 

permitir ou recusar o acesso. 

 

Contas 

Permite ver, sincronizar ou adicionar contas às contas do teu telefone. 

Adicionar conta 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Contas. 

2. Toca em Adicionar conta e seleciona a aplicação para adicionar a conta. 

3. Segue as instruções do ecrã e introduz as credenciais necessárias. 

 

Sincronizar ou remover contas 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Contas.  

2. Toca em  para permitir a sincronização automática de dados. 

3. Também podes tocar em cada uma das aplicações e depois em  para sincronizar 

manualmente uma conta ou para a remover das tuas contas. 

 

Modificar as definições de contas 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Contas. 

2. Toca na conta que queres modificar e depois modifica as suas definições. 
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Nota: As definições de cada aplicação variam de acordo com cada aplicação.  

Idiomas e introdução 

Altera o idioma e os métodos de introdução do teu telefone.  

Adicionar/reorganizar preferências de idioma 

Adiciona e reorganiza a prioridade dos idiomas de acordo com as tuas necessidades. A prioridade 

dos idiomas permite que uma aplicação defina o idioma a usar caso o teu idioma selecionado não 

seja suportado por essa aplicação. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Idiomas e introdução. 

2. Toca em Adicionar um idioma e seleciona o idioma a adicionar à lista. 

3. Depois podes reorganizar a prioridade dos idiomas da lista tocando e arrastando no botão 

da barra lateral (  ) o idioma correspondente. 

 

Remover idiomas 

Permite gerir o idioma e o corretor ortográfico predefinido a usar no telefone. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Idiomas e introdução. 

2. Toca em  e depois toca em Remover. 

3. Toca nos idiomas que queres remover e depois no botão . 

 

Utilização do dicionário pessoal 

Adiciona palavras que usas normalmente para que a tua escrita seja mais eficiente. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Idiomas e introdução. 

2. Toca em Dicionário pessoal, depois toca em + ADICIONAR, ou toca na palavra que queres 

modificar ou apagar. 

3. Escreve a palavra que queres adicionar à lista e introduz o atalho correspondente. Também 

podes tocar no botão ELIMINAR para remover a entrada da lista. 
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Utilizar o corretor ortográfico 

Permite gerir o idioma e o corretor ortográfico predefinido a usar no telefone. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Idiomas e introdução. 

2. Toca em Corretor ortográfico e depois toca nos idiomas para escolher o idioma a usar. 

3. Toca no Corretor ortográfico predefinido para selecionar o que vais usar. Também podes 

tocar no botão (  ) para incluir nomes de contactos na lista. 

 

Personalizar teclados físicos 

Personaliza os teclados físicos ligados ao teu telefone. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Idiomas e introdução. 

2. Toca em Teclado físico. Podes modificar as seguintes definições: 

• Mostrar o teclado virtual. Mostra o teclado virtual mesmo com um teclado físico 

ligado. 

• Ajuda dos atalhos de teclado. Mostra no ecrã os atalhos do teclado disponíveis. 

 

Personalizar teclados virtuais 

Personaliza os teclados virtuais ativos no telefone. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Idiomas e introdução. 

2. Toca em Teclado virtual e depois escolhe o teclado virtual que queres personalizar. 

Nota: Também podes tocar em Gerir teclados para ativar ou desativar teclados virtuais ativos. 

 

Opções de texto para voz 

Configura as definições de texto para voz (TTS). 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Idiomas e introdução. 

2. Toca em Opções de texto para voz e modifica as seguintes opções: 

• Motor preferido. Seleciona o teu motor TTS preferido da lista. Podes tocar no ícone 

das definições (  ) para modificar o idioma, as definições do motor TTS Google ou 

para instalar dados de voz. 
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• Velocidade da fala. Define a velocidade à qual o texto é falado. 

• Passo. Define o passo ao qual o texto é falado. 

• Repor velocidade da fala. Repõe a velocidade à qual o texto é falado. 

• Repor passo da fala. Repõe o passo ao qual o texto é falado. 

• Ouvir um exemplo. Reproduz uma curta demonstração de síntese de voz.  

• Estado do idioma predefinido. Mostra o idioma padrão. 

 

Definir a velocidade do ponteiro 

Configura a velocidade o ponteiro do rato ligado ao telefone.  

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Idiomas e introdução. 

2. Toca em Velocidade do ponteiro e configura a velocidade do ponteiro com a barra. 

 

Cópia de segurança e reposição 

Configura as definições de cópias de segurança e de reposição do telefone. 

Permitir a cópia de segurança automática dos dados  

Efetua periodicamente uma cópia dos dados remota do dispositivo e das aplicações. Os dados das 

aplicações podem ser quaisquer dados guardados pela aplicação (com base nas definições 

programadas) incluindo possíveis dados sensíveis como contactos, mensagens e fotos. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Cópia de segurança e reposição. 

2.  Ativa a opção Fazer cópia de segurança dos dados. 

 

Permitir a reposição automática 

Ao reinstalar, são restaurados os dados da cópia de segurança. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Cópia de segurança e reposição. 

2. Ativa o Restauro automático. 
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Definir conta da cópia de segurança 

Seleciona ou adiciona uma conta Google como conta para a cópia de segurança. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Cópia de segurança e reposição. 

2. Toca em Cópia de segurança da conta e seleciona a conta Google a usar, ou toca em + 

adicionar conta para definir uma nova conta. 

 

Realizar uma reposição de dados de fábrica 

Esta operação apaga todos os dados do armazenamento interno do telefone. Isto inclui a tua conta 

Google, os dados de aplicações e do sistema, as aplicações transferidas, música, fotos e outros 

dados do utilizador. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Cópia de segurança e reposição. 

2. Toca em REPOR TELEFONE. 

 

Data e hora 

Configura as definições da data e da hora do telefone. Estas são atualizadas de forma predefinida e 

automática através do serviço de dados ou da ligação wireless. 

1. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Data e hora. Podes modificar as seguintes definições: 

• Data e hora automáticas. Utiliza a hora fornecida pela rede. 

• Fuso horário automático. Utiliza o fuso horário fornecido pela rede. 

• Definir data. Permite definir manualmente a data. 

• Definir hora. Permite definir manualmente a hora. 

• Selecionar fuso horário. Permite definir manualmente o fuso horário. 

• Utilizar formato de 24 horas. Permite escolher entre o formato de 12 ou de 24 

horas.  
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Acessibilidade 

Modifica as funcionalidades de acessibilidade do telefone criadas para pessoas com deficiências 

físicas. A partir do Ecrã principal, desliza para cima para mostrar a Gaveta de aplicações e toca em 

Definições > Acessibilidade. Podes modificar as seguintes definições: 

▪ TalkBack. Permite que o dispositivo forneça respostas faladas para ajudar utilizadores 

invisuais, através da descrição daquilo em que toca, seleciona e ativa. Clica aqui para saber 

mais sobre a função TalkBack 

▪ Selecionar para falar. Permite obter informações de voz ao tocar nos itens. Clica aqui para 

saber mais sobre a função Selecionar para falar 

▪ Acesso por comutador. Ativa o acesso por comutador. Clica aqui para saber mais sobre o 

Acesso por comutador 

▪ Nova Launcher. Ativa o Nova Launcher para alternar entre aplicações recentes ou para 

expandir as notificações.  

▪ Legendas. Clica aqui para saber mais sobre a função Legendas 

▪ Gestos de ampliação. Permite ativar a opção de gestos de ampliação no telefone. Clica aqui 

para saber mais sobre a função Gestos de ampliação 

▪ Tamanho do tipo de letra. Aumenta ou diminui o tamanho do texto no ecrã. 

▪ Tamanho da visualização. Aumenta ou reduz o tamanho dos itens no ecrã. 

▪ Clique depois de o ponteiro parar de se mover. Permite um clique de um ponteiro de rato 

portátil após ter estado parado durante o tempo definido. 

▪ Texto de alto contraste. Torna o texto mais visível e mais fácil de ler. 

▪ Tecla de alimentação para terminar chamada. Clica aqui para saber mais sobre a função da 

Tecla de alimentação para terminar chamada 

▪ Rodar ecrã automaticamente. Clica aqui para saber mais sobre a função Rodar ecrã 

automaticamente 

▪ Dizer palavras-passe. Clica aqui para saber mais sobre a função Dizer palavras- passe 

▪ Ponteiro do rato grande. Aumenta o tamanho do ponteiro do rato quando existe algum rato 

ligado (não incluído). 

▪ Áudio mono. Combina canais ao reproduzir áudio. 

▪ Atalho de acessibilidade. Permite ativar rapidamente as funções de acessibilidade. Clica 

aqui para saber mais sobre o Atalho de acessibilidade 

▪ Opções de texto para voz. Define as propriedades das opções de texto para voz. Clica aqui 

para saber mais sobre as Opções de texto para voz 

https://support.google.com/accessibility/android/answer/6283677?hl=en&ref_topic=3529932
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6283677?hl=en&ref_topic=3529932
https://support.google.com/accessibility/android/answer/7349565?hl=en
https://support.google.com/accessibility/android/answer/7349565?hl=en
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6122836?hl=en&ref_topic=6151780
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6122836?hl=en&ref_topic=6151780
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006554?hl=en
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006949?hl=en
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006949?hl=en
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006989?hl=en&ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006989?hl=en&ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006961?hl=en&amp;ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006961?hl=en&amp;ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006977?hl=en&ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006966?hl=en&ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006966?hl=en&ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006983?hl=en&ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006983?hl=en&ref_topic=6004781
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▪ Atraso ao manter premida a tecla. Defina quanto mais rápido ou mais lento deve ser o 

atraso antes que um toque seja identificado como tocar sem largar. Clica aqui para saber 

mais sobre o Atraso ao manter premida a tecla 

▪ Inversão de cores. Inverte as cores utilizadas no ecrã. Clica aqui para saber mais sobre a 

Inversão de cores 

▪ Correção da cor. Ajusta as cores para daltónicos. Clica aqui para saber mais sobre a função 

Correção da cor 

  

https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006989?hl=en&amp;ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006989?hl=en&amp;ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6151800?hl=en&ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6151800?hl=en&ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6151850?hl=en&ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6151850?hl=en&ref_topic=6004781
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8. SEGURANÇA E MANUTENÇÃO 

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA 

Para obteres uma segurança máxima durante a utilização do Razer Phone, recomendamos que 

sigas as seguintes instruções: 

▪ Caso tenhas problemas para usar corretamente o Razer Phone e a resolução de problemas 

não ajude, desliga o telefone e contacta a linha de apoio da Razer, ou vai a 

support.razer.com. Não tentes nunca realizar manutenções ou reparações por tua conta. 

▪ Não deves usar o telefone quando estejas a trabalhar ou a conduzir qualquer tipo de veículo. 

Cumpre e respeita sempre as normas de trânsito, as restrições e os regulamentos da tua 

área. 

▪ Tenta não usar o telefone durante a realização de qualquer tipo de atividade que exija uma 

atenção ativa do meio envolvente, como jogging ou caminhada. 

▪ Mantém sempre secos o Razer Phone e os seus acessórios. Garante que tens as mãos 

secas sempre que usas o telefone ou os seus acessórios. 

▪ Não uses o telefone ou os acessórios incluídos perto da água, humidade, solventes ou 

outras superfícies molhadas. Não exponhas o telefone a temperaturas extremamente 

elevadas, nem à luz direta do sol durante longos períodos de tempo. 

▪ Ao usar algum dos acessórios do telefone, tem sempre cuidado com a organização dos 

cabos por questões de segurança. 

▪ Mantém o Razer Phone e os seus acessórios longe de crianças pequenas. 

▪ Utiliza o clip para retirar o cartão SIM apenas na ranhura da bandeja do teu telefone. 

▪ Desliga o telefone em zonas onde a sua utilização seja proibida, como por exemplo, em 

aviões, bombas de gasolina ou cinemas. 

▪ O ecrã do Razer Phone foi concebido para responder de forma rápida a toques leves e 

pressões nos botões. Não toques com muita força no ecrã, nem carregues com demasiada 

força ou pressão nos botões. 

▪ Em caso de quebra ou dano no ecrã do Razer Phone, para de usar o telefone e leva-o o mais 

rápido possível a um serviço com pessoal qualificado para a sua reparação. 

▪ A tecla de alimentação do Razer Phone também funciona como sensor para impressões 

digitais. Não coloques a tecla de alimentação perto de objetos que possam provocar mossas 

ou riscos na sua superfície, tais como moedas ou chaves. 

▪ Tem sempre cuidado ao manusear o Razer Phone. Não deixes cair nem coloques o telefone 

sob uma pressão ou agitação excessivas. 
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▪ Utiliza apenas o carregador rápido e os acessórios incluídos na embalagem, ou acessórios 

comprados que sejam fabricados ou aprovados pelo fabricante. 

▪ Não desmontes o telefone (uma vez que isso anula a garantia) e não tentes colocá-lo em 

funcionamento com correntes de carga anormais. 

▪ O download/upload de ficheiros, conteúdos áudio ou o streaming de vídeo, assim como 

ativar o GPS ou a localização do telefone (e outros serviços de dados idênticos) podem estar 

sujeitos a taxas de dados. Desliga os dados móveis se não estás a usar nenhum serviço de 

dados. 

▪ Utiliza o Razer Phone apenas dentro do intervalo de temperatura entre 0°C (32°F) e 40°C 

(104°F). Se a temperatura estiver fora deste intervalo, desliga o telefone até que a 

temperatura atinja um nível adequado. 

 

AVISOS DE BATERIA  

O Razer Phone inclui uma bateria interna e recarregável de iões e polímero de lítio. Normalmente, a 

esperança de vida desta bateria depende da sua utilização. Caso a bateria não carregue depois de 

várias tentativas, esta pode não estar operacional e deves contactar o suporte ao cliente. Não 

tentes substituir a bateria. 

Não a abras, sujeites ou exponhas a materiais condutores (metal), humidade, líquidos, fogo ou 

fontes de calor. Isso pode levar a fugas ou explosões da bateria que podem provocar danos 

pessoais. Não uses nem carregues a bateria em caso de fuga, descoloração ou deformação da 

mesma. 

Não deixes a bateria descarregada ou sem utilizar durante longos períodos de tempo. Se não vais 

usar o Razer Phone por um período superior a 30 dias, guarda a bateria completamente carregada. 

Isto evitará danos à bateria provocados por estar excessivamente descarregada.  
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9. QUESTÕES LEGAIS 

INFORMAÇÃO SOBRE COPYRIGHT E PROPRIEDADE INTELECTUAL 

©2018 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, o logo da serpente com três cabeças, o logo 

comerciais ou registadas da Razer Inc. e das suas filiais nos Estados Unidos ou noutros países. 

Todas as restantes marcas e nomes comerciais são propriedade dos seus respetivos proprietários 

e as outras empresas e produtos mencionados neste documento são marcas comerciais das 

empresas correspondentes. 

Dolby e Dolby Atmos são marcas comerciais da Dolby Laboratories. 

© 2017 Google Inc. Todos os direitos reservados. Android, Google Play, Google Voice Search, Google 

Chrome, Gmail são marcas comerciais da Google Inc.  

A marca e logos Bluetooth® são marcas comerciais registadas propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e 

a utilização destas marcas pela Razer encontra-se licenciada. Todas as restantes marcas e nomes 

comerciais são propriedade dos seus respetivos proprietários e as outras empresas e produtos 

mencionados neste documento são marcas comerciais das empresas correspondentes. 

pedidos de patente ou outros direitos de propriedade intelectual (registados ou não) relativamente 

ao produto deste manual. O fornecimento deste manual não concede ao utilizador qualquer licença 

para esses direitos de autor, marcas comerciais, patentes ou quaisquer outros direitos de 

nder às imagens, tanto na 

embalagem como noutras características. A Razer não assume qualquer responsabilidade por 

estas diferenças nem por quaisquer erros que possam surgir. A informação incluída neste 

documento está sujeita a alterações sem aviso prévio. 

 

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO 

Para mais informação sobre os termos atualizados da Garantia Limitada do Produto, visita 

razer.com/warranty 

 

LIMITAÇÃO DA RESPONSABILIDADE 

A Razer não será responsável por qualquer perda de lucros, perda de informação ou de dados, 

danos especiais, acidentais, indiretos, punitivos ou consequenciais decorrentes, de qualquer forma, 
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da distribuição, venda, revenda, utilização ou impossibilidade de uso do Produto. A 

responsabilidade da Razer não poderá nunca ser superior ao preço de compra do Produto. 

 

CUSTOS DE AQUISIÇÃO 

Para evitar dúvidas, a Razer não será nunca responsável por quaisquer custos de aquisição, exceto 

quando tenha sido advertida sobre a possibilidade destes danos, e a Razer não será nunca 

responsável por quaisquer custos de aquisição que ultrapassem o preço de compra do Produto. 

 

GERAL 

Estes termos encontram-se regulados e foram elaborados de acordo com as leis da jurisdição onde 

o Produto foi comprado. Se algum dos termos deste documento for considerado inválido ou não 

aplicável, esse termo (na medida em que seja inválido ou não aplicável) não deve ser considerado e 

deve ser excluído sem que isso invalide os restantes termos. A Razer reserva-se o direito de 

corrigir qualquer termo, a qualquer momento, sem aviso prévio. 

 


